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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 9

VELJAVNOST KOVANCEV ITALMA“ PO 10 LIR IN 5 HR
SPREMEMBA UKAZA ST. 110/1953

Ker vmam za primerno podaljfati rok, ko prenchajo veljati kot zakonito platilno sredstvo

kovancei  Ttalma® starega kova po 10 in 5 lir, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga
upravljajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko oznaduje ,cona’,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Clen II ukaza %t. 110 z dne 7. avgusta 1953 se spremeni tako, da se ima glasiti :
»Kovanei iz zlitine ,,Ttalma* po 10 lir in po 5 lir, katerih izdelava in emi ija je Lila dovo-
ljena v republiki Italiji z nam. zak. odlokom z dne 8. maja 1946 %t. 419, prenehajo biti zakonito

platilno sredstvo v coni dne 31. marca 1954 in jih bo zamenjaval zakladni urad do 31. junija
1954*, :

CLEN II

Ta ukaz stopi v weljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. februarja 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GBS,
nadelnik &taba,

za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A[54[3 poveljnika cone.

Ukaz §t. 10

PREDPISI O UVAZANJU ZAJCEV, IZDANI ZARADI PREPRECENJA KUKGJE
MIKSOMATOZE

Ker imam za potrebne primerne ukrepe proti razéiritvi kuntje miksomatoze v tisti del Svo.
‘bodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravijajo britsko-ameriske sile,

.

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@, CB, OBE, generalni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:
CLEN I

Tvoz uvor in tranzit domadih kunecev, divjih kuncev in divjih zajeev, njihovega mesa
in nestrojenih svezih ali suhih koZ je prepovedan iz vseh drZav razen iz repupblike Italije,
razen v kolikor doloé¢a élen 1T tega ukaza.

CLEN 11

Zdravstveni urad pri Zavezniski vojagki upravi sme na predlog prizadetih strank dovoliti
uvoz ali tranzit kuneev ter sploino Zivali iz vrste zajeev ter njinovega mesa in ko# iz tistih drZav,
kjer je zdravstveni poloZaj v pogledu kunéje miksomatoze povoljen.

CLEN III

Za izvriitev tega ukaza mora skrbeti consko predsednistvo s pomoéjo obmejnih in prista-
niskih veterinarjev, ukaz pa stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. februarja 1954.

H. R EMERY,
polkovnik GS,
natelnik Staba,
za T.J.W WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A[53 182 poveljnika cone.

Ukaz st. 11

UKREPI ZA PREPRECENJE KUNGJE MIKSOMATOZE

Ker sodim, da je nujno potrebno izdati primerne ukrepe za prepreéenje kunije, w‘uit’cqoma{oze,
v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
U K AZUJEM:
CLEN 1
K seznamu nalezljivih in naglo Zirc&ih se bolezni pri Zivalih, za katere velja oi)ve_'zna. pri-

java po ¢l. 1 pravilnika o veterinarskem javnem redu, odobrenega s kr. odlokom z dne 10. maja
1914 5t. 533, se doda % kunéja miksomatoza.
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CLEN IT
Qe se pojavi bolezen pri domatih kuncih, mora Zupan ukreniti naslednje :
a) zaplembo okuZenih kunéjih staj in vzrejisc¢

b) zakol okuZenih kuncev

¢) uniéenje poginulih ali zaklanih Zivali s tem, da se zaZgejo ali pokopljejo vsaj en meter
globoko '

d) zaplembo in predtetje navidez zdravih kuncev in prepoved staviti kunce od drugod
v okuZene kunéje staje ali vzrejiiéa

e) vetkratno dezinfekeijo okuzZenih kunéjih staj.

. CLEN 111

Ce izbruhne bolezen pri divjih kuncih ali pri divjih zajcih, mora conski predsednik s
svojim odlokom izreéi dotiéno podrodje za okuZeno in da se morajo na okuzenem podrotju iz-
vrsiti naslednji ukrepi:

a) postavitev tablic z mapisom ,podrodje, okuieno z miksomatozo (kuZno boleznijo
Jkuncev in zajeev)" na mejah podroéja, ki je bilo proglaseno za okuzeno

b) prepoved uvaZati v okuZeno podroéje ali izvaZati iz njega kunce in zajce, bodisi Zive
ali mrtve

¢) po potrebi lovski pogoni za uniéenje teh zivali, in to po zasliSanju ozemeljskega od-
bora za lov '

d J uni¢enje okuzenih poginulih ali zaklanih Zivali tako, kot dolo¢a prejsnji &lem.

CLEN IV

Sanitetni ukrepi, predvideni v élenih IT in III, se morajo preklicati, ko potete Sest mescev
po ugotovitvi zadnjega primera bolezni. Ce se pa pokoljejo vsi domadi kunei v okuZenem vzre-
jiséu, se preklidejo ukrepi po élenu IT, ko potede 15 dni in potem, ko je bilo izvrieno razkuZenje.

CLEN V

Ce se pojavi bolezen, mora conski predsednik s posebnim odlokom odrediti, da je za pre-
vazanje kuncev in zajeev po Zeleznici, tramvaju, z motornimi vozili, ladjami ali letali obvezna
izjava o izvoru (cbrazee 3) v smislu él. 21 zgoraj omenjenega pravilnika obenem z veterinarskim

- potrdilom pe ¢l. 23 omenjenega pravilnika. ol AR
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CLEN VI

Za izvriitev tega ukaza mora skrbeti consko predsedniStvo, ukaz pa stopi v veljavo na
dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. februarja 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GBS,
nadelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD{A[53/187 poveljnika cone.

Ukaz §t. 12

NOVA ZACASNA SPREMEMBA PRAVILNIKA ZA IZVAJANJE ZAKONIKA O PLOVBI V
POGLEDU POMORSKE PLOVBE

Ker imam za primerno predpisati nove zatasno spremembo pravilnika za izvajanje zakonika

o plovbi v pogledu pomorske plovbe, ki je bil z ukazom &. 1 z dne 5. januarja 1953 raztegnjen na
tisti del Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOH WINTERTON, KCM@, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Najvisja starost za vpis v sezname pristeniikih delaveev v Trstu se, in sicer samo za
prihodnji nateéaj, ki bo v letu 1954, zvia na 44 let (to je osebe, rojene leta 1910), vendar osta-
nejo v veljavi posebne ugodnosti, ki jih dolodajo posebni zakonski predpisi.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 13. februarja 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
; ¥ generalnega majorja,
Ref.: LD/A/54/17 . poveljnika cone.
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‘Ukaz &t. 13

OMEJITEV UPORABE NIKLJA, BAKRA, CINKA IN NJIHGV]H ZLITIN
SPREMEMBA UKAZA ST. 170/1951

Ker sodim, da je priporoéljivo za nedoloden éas ukiniti izvajanje prepovedi uporabe niklja
in njegovih zlitin kakor tudi prepovedi ponikljanja, navedene v preglednicah A in B, ki sta pri-
loZeni k ukazu 8t. 170 z dne 27. oktobra 1951, in to v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja,
ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTOLN, KCMG@, CB, CBE, generalni major, poveljnik
cone,

UKAZUJEM:
CLEN 1.

Izvajanje prepovedi uporabe niklja in njegovih zlitin ter prepovedi ponikljanja, kakor
navedeno v preglednicah A in B, ki sta priloZeni k ukazu &t. 170 z dne 27. oktobra 1951, se
za nedoloten ¢as ukine.

CLEN 11
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Cmdncm_li.:‘tu.

V Trstu, dne 15. febraurja 1954.

: H. R. EMERY,
polkovnik G8S,
nadelnik staba,

za T. J. W. WINTERTON,
: generalnega majorja,
Ref.: LD/A/54/4 poveljnika cone.

Ukaz et 14 «

POENOTENJE ELEKTRICNIH FREKVENC V VSEH DBﬁIHAH CONE

Ker sodim, da je priporoéljivo poenotiti frekvence elekiriénih naprav v tistem delu Svobo-
dnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameridke sile in ki se tu dalje kratko oznatuje kot

"

nCona-,
zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJTEMEC! i izdel 8L sz
CLEN I
Rok, on;enjen v tlenu 5 zakona z dne 7. decembra 1942 &. 1745, v katerem se morajo

vsi obstoje¢i elektriéni aparati in strojne naprave, namenjene za proizvajanje, razdeljevanje
in izkoristanje elektridne sile kakor tudi primarni motorji in z njimi zvezani delovni stroji spra-
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viti v stanje, da obratujejo s frekvenm 50 pdﬁod na sekundo, in to po samih proizvajaleih, raz-
deljevaleih in koristnikih elektriéne sile in na n,]llwve strogke, se za vse obéne v coni dolodi
na 12. september 1954.

CLEN 11

H. R. EMERY,"
.. polkovnik GS,
naéelnik $taba, i
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD|A[54/2 ! poveljnika cone.

= Ukag 8615
DAVENE UGODNOSTI ZA RAZVOJ INDUSTRIJE

Ker sodim, da je priporodéljivo wvesti fe nehatere davéne ugodnosti zaradi pospeSevanja raz-
voja industrije in gospodarstva‘v tistem delu Svobodnega triaskega ozemija, ki ga wpravljajo britsko-

ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Za zadasno sperembo predpizov élena 47 kr. zak, odloka z dne 9. Jamua.qa 1940 gt.
2, ki je bil s popravki spremenjen-v-zakon z-dne-19.-junija--1940-8t. 762, se dovoli povradilo
davka na poslovni promet, ki je bil do 31. decembra 1952 iz kateregalkoli razloga plaéan za
Ljerkoli izvriene trgovske posle, za katere veljajo mgodnosti po ukazu &t. 206 z dne 3. no-
vembra 1950 in po ukazu $t. 66 z dne 18. aprila 1953, ¢e se vlozi z listinami podprta prosnja
na finanéno intendance v treh mescih od dneva, ko stopi ta ukaz v veljavo.

Proti zavrnitvi prodnje na povratilo davka po finanéni intendanci je dopustna pritozba
m_ogidg_].ek' za, fi_nancq:_ pri Zaveznifki vojaski upravi.

R W o) AsadA NS 451 3 GLEN II
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu. "

V Trstu, dne 16. februarja 1954,
H. R. EMERY,

ST polkovnik GS,
nadelnik Staba,
nornsistad v ST ARGE Fhee ; © o za TiJ-W. WINTERTON,
s potr b T Ete ' e ] ] genemdmgia ma]orja,
Ref.: LD[A[53[163 : = it Tt ol dal sl poveljnika cone,
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PODALJSANJE SLUZBE ODVETNIKA RENATA ROSSINI .KOTJDRiAV‘HiEG'E.:-': o1
PRAVOBRANILCA

Ker bo odvetnik Renato Rossini dne 4. marca 1954 dosegel starostno mejo in bo zaradi tega
upokojen kot driavni pravobranilec, in - 1

ker je zaradi pomanjkanja. oaebja ;pn drpamcm pravobraml.swu v Trsm po{rebno imenova-
nega fe zaldsno obdriati v slusbi, L T s
zato jaz, SIR. JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Odvetnik Renato Rossini pri drzavnem pravobranilstvu v Trstu, ki bo zaradi do-
seZene starostne meje dne 4. marca 1954 stavljen v pokoj, se' od omenjenega ine dalje in do
novega ukaza obdr#i v shuzbi pri drzavnem pravobranilstvu v Trstu kot drzavni pravobranilee
z vsemi dolZnostmi in pravieami po enotnem besedilu zakonov in pravnih predpisov o pravnem
zastopanju drZave, obobrenem s kr. odlokom z dne 30. oktobra 1933 &t. 1611, in po kr. odloku
z dne 30. oktobra 1933 5t. 1612, s katerim je bil odobren tozadevni pravilnik.

2. — 8 4. marcem 1954 se odvetnik Renato Rossini sprejme v sluzbo Zavernitke vdjé%l%e
uprave s prejemki, ki jih bo doloéil oddelek za finance.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 11. februarja 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nagelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|B|54/8 poveljnika cone.

Upravni ukaz §t. 8
DOVOLJENJE ZA SPREMEMBO PRIIMKA

Ker je gospod Emilio DREOSSI, sin pok. Attilia in pok. Melanie Vittor, rojen v Fiumi-
cello dne 19. maja 1900 in stanwjoé v Trstu, ulica Boccaccio 8. 2, storil vse, kar je po zakonu potreb-
no, da se ime njegovega nedoletnega posinovljenca Salvatore-a Anzil-Dreossi, rojenega v Rimu dne
20, junija 1946, spremeni v ,,DREOSSI* v smislu dovoljenega ravnatelja za pravne zadeve z dne
15. septembra 1953

Uradni list Z.ViU.-+ 8.1.0..— Zvezek. VII, §..5 ~—. 21\ februarja 1054 - 5@b




ker je imenovant zdaj zaprosil, da se ta sprememba priimka izvede, in

ker je bilo ustreino predpisom dela VIII, poglavja I kr. odloka o predpisih in pravilniku
za civilni stalet z dne 9. julija 1939 §t. 1238 ter ni bil vloZen noben ugovor,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Priimek nedoletnega posinovljenca Salvatore-a Anzil-Dreossi se spremeni v ,, DREOS-
81, '

2. — Prosilec mora poskrbeti za to, da se ta ukaz vpiSe v rojstno knjigo in zaznamuje
na kraju rojstne listine po veljavnih predpisih.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo 'na dan, ko g'a. podpié.em.

N Prebu, due 12, tebrtarie 1064, " .

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
naéelnik Staba,
za T.J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|B|54[5 poveljnika cone.
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